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(Nezakonodavni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/979
od 2. oZujka 2017.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a o0 OTC izvedenicama, sredi$njoj
drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju u pogledu popisa izuzetih subjekata

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 4. srpnja 2012. o OTC izvedenicama,
sredi$njoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju ('), a posebno njezin ¢lanak 1. stavak 6.,

bududi da:

(1) IzvrSenje monetarnih ovlasti i upravljanje drzavnim dugom imaju kombinirani u¢inak na funkcioniranje trzista
kamatnih stopa te ih je potrebno koordinirati kako bi se osiguralo njihovo u¢inkovito izvrsavanje. Buduéi da su iz
podrugja primjene Uredbe (EU) br. 648/2012 iskljucene sredinje banke Unije i druga javna tijela Unije koja
upravljaju dugom kako se ne bi ogranicila njihova sposobnost izvrSavanja zadaca od zajednickog interesa,
primjena razli¢itih pravila na te funkcije kada ih provode subjekti iz tre¢ih zemalja $tetno bi utjecala na njihovu
ucinkovitost. Kako bi se osiguralo da sredi$nje banke i druga javna tijela u tre¢im zemljama koja su zaduzena za
upravljanje ili koja posreduju pri upravljanju javnim dugom i dalje mogu na odgovarajui nac¢in obavljati svoje
zadale, iz Uredbe (EU) br. 648/2012 trebalo bi izuzeti i javna tijela treih zemalja koja su zaduZena za
upravljanje ili koja posreduju upravljanju javnim dugom.

(2)  Komisija je ocijenila tretman javnih tijela koja su zaduZena za upravljanje javnim dugom ili koja posreduju pri
upravljanju javnim dugom i sredi§njih banaka u okviru nacionalnog prava odredenih tre¢ih zemalja i svoje je
zakljucke iznijela Europskom parlamentu i Vije¢u. Konkretno, Komisija je provela komparativnu analizu tog
tretmana i standarda upravljanja rizicima koji se primjenjuju na transakcije izvedenicama koje su sklopile ta tijela
i sredi$nje banke u tim jurisdikcijama.

(3) U svojoj analizi Komisija je zakljucila da bi sredisnje banke i javna tijela koja su zaduzena za upravljanje ili koja
posreduju pri upravljanju javnim dugom u Australiji, Kanadi, Hong Kongu, Meksiku, Singapuru i Svicarskoj
trebalo izuzeti iz primjene zahtjeva za poravnanje i izvje$¢ivanje iz Uredbe (EU) br. 648/2012.

(4)  Sredi$nje banke i javna tijela koja su zaduZena za upravljanje ili koja posreduju pri upravljanju javnim dugom
u Australiji, Kanadi, Hong Kongu, Meksiku, Singapuru i Svicarskoj trebalo bi stoga dodati na popis izuzetih
subjekata iz Uredbe (EU) br. 648/2012.

(5)  Komisija i dalje redovito prati tretman tih sredi$njih banaka i javnih tijela koja su izuzeta iz primjene zahtjeva za
poravnanje i izvje$¢ivanje iz Uredbe (EU) br. 648/2012. Popis se moZe aZurirati u svjetlu razvoja regulatornog
okvira u tim tre¢im zemljama i uzimajuéi u obzir sve nove relevantne izvore informacija. Ta ponovna ocjena
mogla bi dovesti do uklanjanja odredenih tre¢ih zemalja s popisa izuzetih subjekata,
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

U clanku 1. stavku 4. tocki (c) Uredbe (EU) br. 648/2012 dodaju se sljedece tocke:
Hii.  Australija;
iv.  Kanada;
V. Hong Kong;
vi.  Meksiko;
vii.  Singapur;
viti. Svicarska.”
Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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